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“Aller a la brique”

“Aller & la_ brique”

MAIS DITES

“Briqueterie’’, fabrique de bri-
ques. :

Il travaille & la ‘“briqueterie”’,
a la “briquerie’” ( vieux fran-
gais )

“Briqueteur”, ouvrier qui em-
ploie la brique dans les cons-
tructions.

Les “briqueteurs’” sont en gré:
ve.

Etre “Briqueteur’-.

“Briquetier”, fabricant, mar-
chand de briques.

“Briquetier”.

“Briquetage’, ouvrage, cons-
truction en briques.

“Briqueter”’, construire en bri-
ques.

“Briqueter”’

“Briqueteur”’.

“Brique réfractaire’.

“Aller & la briqueterie”, cher-
cher de la brique.

“Aller (aux Etats-Unis) tra-
vailler dans les briqueteries”.

( Du “Bulletin du Parler Francgais” ).

Bouts & Allumettes

Autrefois, pour allumer le feu,
‘on se servait beaucoup de gran-
des allumettes soufrées par les
deux bouts et, chez les oens éco-
nomes, quand Pun des deux
bouts avait brilé, on 1’étei-
gnait pour s’en servir une au-
tre fois.

Un jour, deux “Dames de
Charité” faisaient mne quéte

pour leurs pauvres. On leur in-
diqua urfe personne fort riche
qui était, leur dit-on, fort cha-
ritable. Arrivées chez cette per-
sonne, ces Dames entendirent
une violente querelle: c’était le
monsieur prétendu charitable
qui menacait sa cuisiniére de la
renvoyer. Le crime de la cuisi-
nidre était d’avoir jeté au feu
une allumette qui n’avait bra-
16 que par un bout. ““ Vous
me ruinez!” vous pﬂlez ma mai-




